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II 

(Comunicări) 

COMUNICĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI 
ORGANISMELE UNIUNII EUROPENE 

COMISIA EUROPEANĂ 

Non-opoziție la o concentrare notificată 

(Cazul COMP/M.6726 – AAEC/Rabo Investments/Vecelia/HVEG) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 390/01) 

La data de 28 noiembrie 2012, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și 
să o declare compatibilă cu piața comună. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) 
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba 
engleză și va fi făcut public după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi 
disponibil: 

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, la secțiunea consacrată concen
trărilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care 
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data 
și indexurile sectoriale; 

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numărul de 
document 32012M6726. EUR-Lex permite accesul on-line la legislația europeană. 

Non-opoziție la o concentrare notificată 

(Cazul COMP/M.6711 – Advent/Douglas Holding) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 390/02) 

La data de 16 noiembrie 2012, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și 
să o declare compatibilă cu piața comună. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) 
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba 
engleză și va fi făcut public după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi 
disponibil: 

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, la secțiunea consacrată concen
trărilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care 
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data 
și indexurile sectoriale; 

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numărul de 
document 32012M6711. EUR-Lex permite accesul on-line la legislația europeană.
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Non-opoziție la o concentrare notificată 

(Cazul COMP/M.6764 – JCDecaux/Rus AD/Russ Out Of Home) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 390/03) 

La data de 11 decembrie 2012, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și 
să o declare compatibilă cu piața comună. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) 
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba 
engleză și va fi făcut public după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi 
disponibil: 

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, la secțiunea consacrată concen
trărilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care 
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data 
și indexurile sectoriale; 

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numărul de 
document 32012M6764. EUR-Lex permite accesul on-line la legislația europeană. 

Non-opoziție la o concentrare notificată 

(Cazul COMP/M.6741 – Vivendi Group/N-C+ Entity) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 390/04) 

La data de 30 noiembrie 2012, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și 
să o declare compatibilă cu piața comună. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) 
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba 
engleză și va fi făcut public după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi 
disponibil: 

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, la secțiunea consacrată concen
trărilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care 
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data 
și indexurile sectoriale; 

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numărul de 
document 32012M6741. EUR-Lex permite accesul on-line la legislația europeană.
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Non-opoziție la o concentrare notificată 

(Cazul COMP/M.6736 – Advent International/KMD Equity Holding) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 390/05) 

La data de 6 decembrie 2012, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și 
să o declare compatibilă cu piața comună. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) 
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba 
engleză și va fi făcut public după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi 
disponibil: 

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, la secțiunea consacrată concen
trărilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care 
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data 
și indexurile sectoriale; 

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numărul de 
document 32012M6736. EUR-Lex permite accesul on-line la legislația europeană. 

Non-opoziție la o concentrare notificată 

(Cazul COMP/M.6760 – Clariant/Wilmar/JV) 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

(2012/C 390/06) 

La data de 13 decembrie 2012, Comisia a decis să nu se opună concentrării notificate menționate mai sus și 
să o declare compatibilă cu piața comună. Prezenta decizie se bazează pe articolul 6 alineatul (1) litera (b) 
din Regulamentul (CE) nr. 139/2004 al Consiliului. Textul integral al deciziei este disponibil doar în limba 
engleză și va fi făcut public după ce vor fi eliminate orice secrete de afaceri pe care le-ar putea conține. Va fi 
disponibil: 

— pe site-ul internet al Direcției Generale Concurență din cadrul Comisiei, la secțiunea consacrată concen
trărilor (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Acest site internet oferă diverse facilități care 
permit identificarea deciziilor de concentrare individuale, inclusiv întreprinderea, numărul cazului, data 
și indexurile sectoriale; 

— în format electronic, pe site-ul internet EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) cu numărul de 
document 32012M6760. EUR-Lex permite accesul on-line la legislația europeană.
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IV 

(Informări) 

INFORMĂRI PROVENIND DE LA INSTITUȚIILE, ORGANELE ȘI ORGANISMELE 
UNIUNII EUROPENE 

PARLAMENTUL EUROPEAN 

DECIZIA BIROULUI PARLAMENTULUI EUROPEAN 

din 12 decembrie 2012 

de modificare a normelor de aplicare a Statutului deputaților în Parlamentul European 

(2012/C 390/07) 

BIROUL PARLAMENTULUI EUROPEAN, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 
în special articolul 223 alineatul (2), 

având în vedere Statutul deputaților în Parlamentul European ( 1 ), 

având în vedere articolele 8 și 23 din Regulamentul de 
procedură al Parlamentului European, 

întrucât: 

(1) În Rezoluția sa din 26 octombrie 2011 privind proiectul 
de buget general al Uniunii Europene pentru exercițiul 
financiar 2012, astfel cum a fost modificat de Consiliu 
– toate Secțiunile – și Scrisorile rectificative nr. 1/2012 și 
nr. 2/2012 privind proiectul de buget general al Uniunii 
Europene pentru exercițiul financiar 2012 ( 2 ), precum și 
în Rezoluția sa din 29 martie 2012 referitoare la 
estimarea bugetului de venituri și cheltuieli al Parla
mentului European pentru exercițiul financiar 2013 ( 3 ), 
Parlamentul a solicitat o eficiență maximă a deplasărilor 
deputaților în vederea realizării de economii bugetare în 
2012 și în anii următori până la sfârșitul legislaturii 
actuale. 

(2) În cadrul reuniunii sale din 10 septembrie 2012, Biroul 
Parlamentului European a decis reducerea cheltuielilor 
aferente deplasărilor deputaților cu 5 %. Pentru punerea 
în aplicare a deciziei respective, este necesar să se aducă 

anumite modificări normelor de aplicare a Statutului 
deputaților în Parlamentul European ( 4 ) („normele de apli
care”). 

(3) În vederea stabilirii unei limite pentru rambursarea chel
tuielilor de deplasare în cazul deplasărilor cu autotu
rismul, ar trebui introdus un plafon pe călătorie dus 
sau întors la 1 000 km. 

(4) Ar trebui să se permită o flexibilitate maximă în ceea ce 
privește actualizarea tarifelor utilizate în sensul normelor 
de aplicare. 

(5) În vederea limitării costurilor de deplasare, ar trebui 
rambursate de acum înainte doar cheltuielile suportate 
de către deputați, aferente unei călătorii dus-întors 
efectuate pe parcursul unei săptămâni de lucru a Parla
mentului, între locul de desfășurare a activității sau locul 
de reuniune și locul de reședință sau un alt punct de 
plecare din statul membru în care au fost aleși. În plus, 
astfel de cheltuieli nu ar trebui rambursate dacă depla
sările respective sunt efectuate pe parcursul săptămânilor 
rezervate în calendarul oficial al Parlamentului pentru 
activitățile din afara locurilor de desfășurare a activității 
acestuia, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Normele de aplicare se modifică după cum urmează: 

1. La articolul 15, litera (c) se înlocuiește cu următorul text: 

„(c) în caz de deplasare cu autoturismul, cu un plafon de 
rambursare de 1 000 km pe călătorie dus sau întors: 
0,50 EUR/km, plus eventualele costuri necesare pentru 
traversarea cu feribotul sau aferente altor modalități de 
transport similare.”;
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( 1 ) Decizia 2005/684/CE, Euratom a Parlamentului European din 
28 septembrie 2005 de adoptare a Statutului deputaților în Parla
mentul European (JO L 262, 7.10.2005, p. 1). 

( 2 ) Texte adoptate, P7_TA(2011) 0461. 
( 3 ) Texte adoptate, P7_TA(2012) 0109. 

( 4 ) Decizia Biroului Parlamentului European din 19 mai și 9 iulie 2008 
privind normele de aplicare a Statutului deputaților în Parlamentul 
European (JO C 159, 13.7.2009, p. 1).



2. La articolul 17, alineatul (9) se înlocuiește cu următorul text: 

„(9) Tarifele utilizate în sensul prezentelor norme de 
aplicare se actualizează periodic, de cel puțin două ori pe 
an.” 

3. La articolul 18, alineatul (2) se înlocuiește cu următorul text: 

„(2) Cu excepția săptămânilor rezervate în calendarul 
oficial al Parlamentului pentru activitățile din afara locurilor 
de desfășurare a activității acestuia, deputații au dreptul și la 
rambursarea cheltuielilor pentru o deplasare dus-întors 

efectuată pe parcursul unei săptămâni de lucru a Parlamen
tului, între locul de desfășurare a activității sau locul de 
reuniune și locul de reședință sau un alt punct de plecare 
din statul membru în care au fost aleși (denumite în 
continuare «deplasări intermediare»).” 

Articolul 2 

1. Prezenta decizie intră în vigoare în ziua următoare datei 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

2. Prezenta decizie se aplică de la 1 ianuarie 2013.
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COMISIA EUROPEANĂ 

Rata de schimb a monedei euro ( 1 ) 

17 decembrie 2012 

(2012/C 390/08) 

1 euro = 

Moneda Rata de schimb 

USD dolar american 1,3160 

JPY yen japonez 110,39 

DKK coroana daneză 7,4613 

GBP lira sterlină 0,81200 

SEK coroana suedeză 8,7540 

CHF franc elvețian 1,2082 

ISK coroana islandeză 

NOK coroana norvegiană 7,3705 

BGN leva bulgărească 1,9558 

CZK coroana cehă 25,222 

HUF forint maghiar 287,19 

LTL litas lituanian 3,4528 

LVL lats leton 0,6963 

PLN zlot polonez 4,0890 

RON leu românesc nou 4,4647 

TRY lira turcească 2,3472 

Moneda Rata de schimb 

AUD dolar australian 1,2494 

CAD dolar canadian 1,2990 

HKD dolar Hong Kong 10,1991 

NZD dolar neozeelandez 1,5604 

SGD dolar Singapore 1,6062 

KRW won sud-coreean 1 411,50 

ZAR rand sud-african 11,2502 

CNY yuan renminbi chinezesc 8,2105 

HRK kuna croată 7,5335 

IDR rupia indoneziană 12 686,72 

MYR ringgit Malaiezia 4,0264 

PHP peso Filipine 54,048 

RUB rubla rusească 40,5650 

THB baht thailandez 40,270 

BRL real brazilian 2,7501 

MXN peso mexican 16,8182 

INR rupie indiană 72,2160
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( 1 ) Sursă: rata de schimb de referință publicată de către Banca Centrală Europeană.



DECIZIA COMISIEI 

din 14 decembrie 2012 

cu privire la modificarea Deciziei 2006/210/CE de constituire a unui grup de experți naționali la 
nivel înalt în materie de reglementare, la prelungirea mandatului grupului de experți la nivel înalt și 

a perioadei de aplicare a Deciziei 2006/210/CE până la 31 octombrie 2014 

(2012/C 390/09) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

întrucât: 

(1) Grupul de experți naționali la nivel înalt în materie de 
reglementare (denumit în continuare „grupul”) constituit 
prin Decizia 2006/210/CE a Comisiei ( 1 ), astfel cum a 
fost modificată prin Decizia 2010/63/UE a Comisiei ( 2 ) 
este un grup consultativ de experți naționali la nivel înalt 
privind reglementarea inteligentă. 

(2) Președintele Comisiei a precizat că reglementarea inteli
gentă ( 3 ) va rămâne o prioritate a agendei politice a 
Comisiei ( 4 ). 

(3) În promovarea acestei agende, un rol important revine 
unui forum de dezbateri pe tema unei reglementări inte
ligente și de promovare a cooperării cu statele membre în 
ceea ce privește aspectele referitoare la reglementarea 
inteligentă. 

(4) Prin urmare, mandatul grupului ar trebui să fie prelungit 
până la încheierea actualului mandat al Comisiei. 

(5) În noiembrie 2010, Comisia a stabilit un cadru nou 
pentru grupurile de experți ale Comisiei ( 5 ). Este necesar 
să se țină seama de acest cadru. 

(6) Decizia 2006/210/CE ar trebui modificată și prelungită în 
consecință, 

DECIDE: 

Articolul 1 

Articolul 3 din Decizia 2006/210/CE se înlocuiește cu 
următorul text: 

„Articolul 3 

Componența – Numirea membrilor 

(1) Grupul este compus din autoritățile statelor membre. 
Fiecare stat membru va avea un reprezentant în cadrul 
grupului. În situații excepționale, în cazul unei competențe 
partajate la nivelul administrației din statul membru respectiv, 
se poate numi un al doilea reprezentant. 

(2) Statele membre își numesc reprezentanții din rândul 
specialiștilor care au competențe în domeniile menționate la 
articolul 2. 

(3) Reprezentanții statelor membre sunt numiți pentru un 
mandat de doi ani, care poate fi reînnoit. Aceștia rămân în 
funcție până la înlocuire sau până la încheierea mandatului. 
Mandatul acestora poate fi reînnoit. 

(4) Se poate prevedea numirea unui număr de supleanți 
egal cu numărul de reprezentanți numiți de statele membre. 
Supleanții sunt numiți în conformitate cu aceleași condiții ca 
și reprezentanții statelor membre; supleanții îi înlocuiesc în 
mod automat pe reprezentanții absenți sau indisponibili. 

(5) Reprezentanții statelor membre care nu mai pot 
contribui în mod eficace la deliberările grupului, care demi
sionează sau care nu îndeplinesc condițiile prevăzute la 
alineatul (3) din prezentul articol sau la articolul 339 din 
tratat pot fi înlocuiți pentru restul mandatului lor. 

(6) Datele cu caracter personal se colectează, se prelu
crează și se publică în conformitate cu Regulamentul (CE) 
nr. 45/2001.” 

Articolul 2 

La articolul 4 din Decizia 2006/210/CE, alineatul (4) se înlo
cuiește cu următorul text: 

„(4) Membrii grupurilor de experți și reprezentanții 
acestora, precum și alți experți și observatori invitați, 
trebuie să respecte obligațiile privind secretul profesional 
prevăzute în tratate și în normele de aplicare a acestora, 
precum și normele Comisiei în materie de securitate, refe
ritoare la protecția informațiilor clasificate ale UE, astfel 
cum sunt stabilite în anexa la Decizia 2001/844/CE, CECO, 
Euratom a Comisiei. În cazul nerespectării acestor obligații, 
Comisia poate lua toate măsurile necesare.” 

În același articol, alineatul (8) se înlocuiește cu următorul text: 

„(8) Comisia va publica toate documentele relevante (de 
exemplu, ordinea de zi, procesele-verbale și rapoartele parti
cipanților) fie în Registrul grupurilor de experți ai Comisiei și 
al altor entități similare, fie prin intermediul unui link din 
registru către un site internet specializat unde pot fi găsite 
informațiile. Se prevăd excepții de la publicare în cazul în 
care divulgarea unui document este de natură să aducă 
atingere protecției unui interes public sau privat, astfel cum 
este definit la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 
1049/2001.”
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Articolul 3 

În Decizia 2006/210/CE, textul existent la articolul 5 se înlo
cuiește cu următorul text: 

„Articolul 5 

Cheltuielile aferente reuniunilor 

(1) Participanții la activitățile grupului nu sunt remunerați 
pentru serviciile prestate. 

(2) Cheltuielile de călătorie și diurnele participanților la 
activitățile grupului se rambursează de către Comisie în 
conformitate cu dispozițiile în vigoare în cadrul Comisiei. 

(3) Cheltuielile se rambursează în limitele fondurilor dispo
nibile alocate în cadrul procedurii anuale de alocare a resur
selor.” 

Articolul 4 

La articolul 6 din Decizia 2006/210/CE, a doua teză se înlo
cuiește cu următorul text: 

„Se aplică până la 31 octombrie 2014.” 

Articolul 5 

Prezenta decizie intră în vigoare la 31 decembrie 2012. 

Adoptată la Bruxelles, 14 decembrie 2012. 

Pentru Comisie 
Președintele 

José Manuel BARROSO
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INFORMĂRI PROVENIND DE LA STATELE MEMBRE 

Lista autorităților centrale nominalizate de către statele membre pentru a se ocupa de restituirea 
bunurilor culturale care au părăsit ilegal teritoriul unui stat membru și în vederea aplicării articolului 

3 din Directiva 93/7/CEE ( 1 ) 

(2012/C 390/10) 

Statul membru Autoritatea centrală 

Belgia Service public fédéral Justice/Federale Overheidsdienst Justitie 
Service de droit civil patrimonial/Dienst burgerlijk vermogensrecht 
Boulevard de Waterloo/Waterloolaan 115 
1000 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

Persoană de contact: Mr Patrick Leclercq 
Tel. +32 25426654 
Fax +32 25427006 
E-mail: patrick.leclercq@just.fgov.be 

Bulgaria Ministry of Culture 
DG Inspectorate for Protection of Cultural Heritage 
Movable heritage Department 
Al. Stamboliyski Bl. 17 
1040 Sofia 
BULGARIA 

Persoană de contact: Mrs Mariya Todorova-Simova 
Head of Department 
Tel. +359 29400972 
E-mail: m.todorova@mc.government.bg 
http://www.mc.government.bg 

Republica Cehă Ministerstvo kultury 
Maltézské nám. 1 
118 11 Praha 1 
ČESKÁ REPUBLIKA 

Persoană de contact: Mgr. Petr Svojanovský 
Tel. +420 257085453 
Fax +420 257085296 
E-mail: petr.svojanovsky@mkcr.cz 

Danemarca Kulturværdiudvalget 
Kulturarvsstyrelsen 
H.C. Andersens Boulevard 2, 4 
1553 København V 
DANMARK 

Tel. +45 33745185 
Fax +45 33745101 
E-mail: kulturvaerdier@natmus.dk 
Persoană de contact: Mr Jan B. Jans 
Tel. +45 33744500 / 33744514 
Fax +45 40786818 
E-mail: jbj@kulturstyrelsen.dk 
http://www.kulturvaerdier.dk
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Statul membru Autoritatea centrală 

Germania PENTRU GUVERNUL FEDERAL 

Der Beauftragte der Bundesregierung für Kultur und Medien 
Referat K 42 
Graurheindorfer Str. 198 
53117 Bonn 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Ministerialrat Frithjof Berger 
Tel. +49 228996813657 
Fax +49 2289968153657 
E-mail: K42@bkm.bund.de 
http://www.kulturstaatsminister.de 

PENTRU LANDURI 

Ministerium für Wissenschaft, Forschung und Kunst Baden-Württemberg 
Königstraβe 46 
70173 Stuttgart 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Leitender Ministerialrat Joachim Uhlmann 
Tel. +49 7112792980 
Fax +49 7112793213 
E-mail: joachim.uhlmann@mwk.bwl.de 
http://www.mwk.baden-wuerttemberg.de 

Bayerisches Staatsministerium für Wissenschaft, Forschung und Kunst 
Salvatorstraβe 2 
80333 München 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Ministerialrat Dr. Burkhard von Urff 
Tel. +49 8921862369 
Fax +49 8921862813 
E-mail: burkhard.urff@stmwfk.bayern.de 
http://www.stmwfk.bayern.de 

Der Regierende Bürgermeister von Berlin Senatskanzlei — Kulturelle Angelegenheiten 
Brunnenstraβe 188-190 
10119 Berlin 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Regierungsdirektorin Liane Rybczyk 
Tel. +49 3090228410 
Fax +49 3090228456 
E-mail: liane.rybczyk@kultur.berlin.de 
http://www.berlin.de/senatskanzlei 

Ministerium für Wissenschaft, Forschung und Kultur des Landes Brandenburg 
Dortustraβe 36 
14467 Potsdam 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Herr Dr. Philipp Riecken 
Tel. +49 3318664910 
Fax +49 3318664998 
E-mail: Philipp.Riecken@mwfk.brandenburg.de 
http://www.mwfk.brandenburg.de 

Der Senator für Kultur 
Altenwall 15/16 
28195 Bremen 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Referatsleiter Dr. Andreas Mackeben 
Tel. +49 42136119541 / 4213612749 
Fax +49 4213616025 
E-mail: Andreas.Mackeben@Kultur.Bremen.de Kirsten.Bohlmann@Kultur.Bremen.de 
http://www.kultur.bremen.de
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Statul membru Autoritatea centrală 

Freie Hansestadt Hamburg 
Kulturbehörde — Staatsarchiv 
Kattunbleiche 19 
22041 Hamburg 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Frau Irmgard Mummenthey 
Tel. +49 40428313115 
Fax +49 40428313201 
E-mail: Irmgard.Mummenthey@kb.hamburg.de 

Hessisches Ministerium für Wissenschaft und Kunst 
Rheinstraβe 23-25 
65185 Wiesbaden 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Dr. Reinhard Dietrich 
Tel. +49 611323463 
Fax +49 611323499 
E-mail: Reinhard.Dietrich@HMWK.Hessen.de 
http://www.HMWK.Hessen.de 

Ministerium für Bildung, Wissenschaft und Kultur Mecklenburg-Vorpommern 
Werderstraβe 124 
19055 Schwerin 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Ministerialrat Ulf Tielking 
Tel. +49 3855887420 
Fax +49 3855887087 
E-mail: U.Tielking@bm.mv-regierung.de 

Niedersächsisches Ministerium für Wissenschaft und Kultur 
Leibnizufer 9 
30169 Hannover 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Herr Lars Augath 
Tel. +49 5111202596 
Fax +49 511120992596 
E-mail: lars.augath@mwk.niedersachsen.de 
http://www.mwk.niedersachsen.de 

Ministerium für Familie, Kinder, Jugend, Kultur und Sport des Landes Nordrhein-Westfalen 
Abteilung IV — Kultur 
Haroldstr. 4 
40213 Düsseldorf 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Ministerialrat Johannes Lierenfeld 
Tel. +49 2118374391 
Fax +49 211837664391 
E-mail: Johannes.Lierenfeld@mfkjks.nrw.de 
http://www.mfkjks.nrw.de 

Ministerium für Bildung, Wissenschaft, Weiterbildung und Kultur des Landes Rheinland-Pfalz 
Mittlere Bleiche 61 
55116 Mainz 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Frau Hedda Frank 
Tel. +49 6131165451 
Fax +49 6131164151 
E-mail: Hedda.Frank@mbwwk.rlp.de 
http://www.mbwwk.rlp.de 

Der Minister für Bildung und Kultur 
66024 Saarbrücken 
DEUTSCHLAND
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Statul membru Autoritatea centrală 

Persoană de contact: Frau Christa Matheis 
Tel. +49 6815017348 
Fax +49 6815017227 
E-mail: c.matheis@staatskanzlei.saarland.de 
http://www.saarland.de 

Sächsisches Staatsministerium für Wissenschaft und Kunst 
Wigardstraβe 17 
01097 Dresden 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Ministerialrätin Dagmar Friede 
Tel. +49 3515646210 
Fax +49 3515646209 
E-mail: Dagmar.Friede@smwk.sachsen.de 
http://www.smwk.sachsen.de 

Kultusministerium des Landes Sachsen-Anhalt 
Turmschanzenstraβe 32 
39114 Magdeburg 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Herr Klaus Wolff 
Tel. +49 3915673608 
Fax +49 3915673695 
E-mail: Klaus.Wolff@mk.sachsen-anhalt.de 
Persoană de contact: Andreas Schmidt 
E-mail: Ingo.Mundt@mk.sachsen.anhalt.de 
http://www.mk.sachsen-anhalt.de 

Ministerium für Justiz, Kultur und Europa des Landes Schleswig-Holstein 
Kulturabteilung, Referat II 42 
Reventlouallee 2-4 
24105 Kiel 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Frau Anne Nilges 
Tel. +49 4319885845 
Fax +49 4319886125845 
E-mail: anne.nilges@jumi.landsh.de 

Thüringer Ministerium für Bildung, Wissenschaft und Kultur 
Werner-Seelenbinder-Straβe 7 
99096 Erfurt 
DEUTSCHLAND 

Persoană de contact: Ministerialrat Stefan Biermann 
Tel. +49 3613794120 
Fax +49 3613794008 
E-mail: stefan.biermann@tmbwk.thueringen.de 
http://www.thueringen.de/tmbwk 

Estonia Kultuuriministeerium 
Muinsuskaitseamet 
Uus 18 
10111 Tallinn 
EESTI/ESTONIA 

Persoană de contact: Viljar Vissel 
Tel. +372 6403018 
Fax +372 6403060 
E-mail: viljar.vissel@muinas.ee 

Irlanda Department of Arts, Heritage and the Gaeltacht 
Cultural Institutions Unit 
New Road 
Killarney 
County Kerry 
IRELAND 

Persoană de contact: Ms Orlaith Gleeson 
Tel. +353 646627337 
E-mail: Orlaith.gleeson@ahg.gov.ie
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Statul membru Autoritatea centrală 

Grecia Ministry of Education and Religious Affairs, Culture & Sports 
General Directorate of Antiquities and Culture Heritage 
Directorate for the Documentation & Protection of Cultural Goods 
Ag. Assomaton 33 str. 
105 53 Αθήνα/Athens 
ΕΛΛΑΔΑ/GREECE 

Persoană de contact: Mrs Katerina Voutsa 
Mr Kosta Nikolentzos 
Tel. +30 2103238877 / 2103238870 
Fax +30 2103238874 
E-mail: dtppa@culture.gr 

Spania Ministerio de Educación, Cultura y Deporte 
Dirección General de Bellas Artes y Bienes Culturales y de Archivos y Bibliotecas 
Plaza del Rey, 1 
28004 Madrid 
ESPAÑA 

Persoană de contact: Carlos González-Barandiarán y de Muller, Consejero Técnico 
E-mail: carlos.gonzalez@mecd.es 
Persoană de contact: Elisa de Cabo de la Vega, Subdirectora General de Protección del 
Patrimonio Histórico 
E-mail: elisa.decabo@mecd.es 
Persoană de contact: Jesús Prieto de Pedro, Director General de Bellas Artes y Bienes 
Culturales y de Archivos y Bibliotecas 
E-mail: secretaria.bellasartes@mecd.es 
Tel. +34 917017040 / 917017035 
Fax +34 917017381 

Franța Ministère de l'intérieur 
Office central de lutte contre le trafic des biens culturels (OCBC) 
101-103 rue des trois Fontanot 
92000 Nanterre 
FRANCE 

Tel. +33 147449863 
Fax +33 147449866 
E-mail: ocbc-doc.dcpjac@interieur.gouv.fr 

Italia Ministero per i beni e le attività culturali 
Segretario Generale 
Via del Collegio Romano 27 
00186 Roma RM 
ITALIA 

Autoritatea centrală: Segretarion Generale 
Arch. Antonia Pasqua Recchia 
Tel. +39 0667232002-2433 
Fax +39 0667232705 
E-mail: sg@beniculturali.it 

Punct de contact: 

Ministero per i beni e le attività culturali 
Segretario Generale — Servizio I, Coordinamento e studi 
Via del Collegio Romano 27 
00186 Roma RM 
ITALIA 

Persoană de contact: dott. Vitantonio Bruno 
Tel. +39 0667232098 
Fax +39 0667232547 
E-mail: vitantonio.bruno@beniculturali.it
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Statul membru Autoritatea centrală 

Alte date de contact: 

Dott.ssa Loredana Rossigno 
Ufficio legislativo 
Via del Collegio Romano 27 
00186 Roma RM 
ITALIA 

Tel. +39 0667232699 
Fax +39 0667232290 
E-mail: loredana.rossigno@beniculturali.it 

Dott.ssa Jeannette Papadopoulos 
Direzione generale per le antichità — Servizio III 
Via di San Michele 22 
00153 Roma RM 
ITALIA 

Tel. +39 0658434689 
Fax +39 0658434721 
E-mail: jeannette.papadopoulos@beniculturali.it 

Cipru Ministry of communications and Works 
Department of Antiquities 
Museum Street 1 
1516 Nicosia 
CYPRUS 

Persoană de contact: Dr. Maria Hadjicosti (Director) 
Tel. +357 22865800 
Fax +357 22303148 
E-mail: antiquitiesdept@da.mcw.gov.cy 

Ministry of Education and Culture 
Cultural Services 
Kimonos ans Thoukididou Street 
1434 Nicosia 
CYPRUS 

Persoană de contact: Mr. Pavlos Paraskevas (Director) 
Tel. +357 22809876 
E-mail: mgeorgaki@papd.mof.gov.cy 

Ministry of Justice and Public Order 
State Archives 
Registrar of the Public Records Office 
IBM Centrum Tower 
42-44 Griva Digenis Avenue 
1461 Nicosia 
CYPRUS 

Persoană de contact: Ms. Efi Parparinou (Chief archivist) 
Tel. +357 22805950 
Fax +357 22518356 
E-mail: statearchives@sa.mjpo.gov.cy 

Ministry of Agriculture, Natural Resources and Environment 
Geological Survey Department 
1415 Nicosia 
CYPRUS 

Persoană de contact: Dr. Eleni Georgiou-Morisseau (Director) 
Tel. +357 22409213 
Fax +357 22316873 
E-mail: director@gsd.moa.gov.cy 

Ministry of Agriculture and Natural Resources and the Environment 
Director of the Department of Environment 
1498 Nicosia 
CYPRUS
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Statul membru Autoritatea centrală 

Persoană de contact: Mr. Costas Hadjipanayiotou (Director) 
Tel. +357 22408911 
Fax +357 22774945 
E-mail: info@environment.moa.gov.cy 

Ministry of Education and Culture 
Director of the State Library 
Cyprus Library 
1011 Nicosia 
CYPRUS 

Persoană de contact: Mr. Dimitris Nikolaou (Acting Director) 
Tel. +357 22410064 
Fax +357 22663028 
E-mail: cypruslibrary@cytanet.com.cy 

Letonia Valsts Kultūras Pieminekļu Aizsardzības Inspekcija 
Mazā Pils iela 19 
Rīga, LV-1050 
LATVIJA 

Persoană de contact: Liāna Liepa 
Tel. +371 67229272 
Fax +371 67228808 
E-mail: Liana.Liepa@mantojums.lv 
http://vkpai@mantojums.lv 

Lituania Kultūros ministerija 
J. Basanavičiaus g. 5 
LT-01118 Vilnius 
LIETUVA/LITHUANIA 

Saugomų teritorijų ir paveldo apsaugos skyrius 
Persoană de contact: Mindaugas Žolynas 
E-mail: m.zolynas@lrkm.lt 
Persoană de contact: Irmã Grigaitiene 
E-mail: i.grigaitiene@lrkm.lt 
Tel. +370 52193459 
Fax +370 52623120 

Luxemburg Ministère de la Justice 
Direction des affaires pénales et judiciaires 
Centre administratif Pierre Werner 
13, rue Erasme 
1468 Luxembourg-Kirchberg 
LUXEMBOURG 

Persoană de contact: Luc Reding 
Tel. +352 24784555 
Fax +352 220519 
E-mail: Luc.Reding@mj.etat.lu 

Ungaria Forster Gyula Nemzeti Örökséggazdálkodási és Szolgáltatási Központ – Műtárgyfelügyeleti 
Iroda 
Budapest 
Szentháromság tér 6. III. emelet 
1014 
MAGYARORSZÁG/HUNGARY 

Postal address: 
P.O. Box 721 
Budapest 
1535 
MAGYARORSZÁG/HUNGARY 

Persoană de contact: Dr. Péter Buzinkay 
Tel. +36 12254986 
Fax +36 12254985 
E-mail: mutargy@koh.hu peter.buzinkay@koh.hu
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Statul membru Autoritatea centrală 

Μalta Superintendence of Cultural Heritage 
173, St. Christopher Street 
Valletta 
VLT 2000 
MALTA 

Persoană de contact: Nathaniel Cutajar 
Τel. +356 23950503 / 23950100 
Fax +356 23950444 
E-mail: nathaniel.cutajar@gov.mt 

Țările de Jos Ministerie van Onderwijs, Cultuur en Wetenschap Erfgoedinspectie 
Rijnstraat 50 
Postbus 16478 (IPC 3500) 
2500 BL Den Haag 
NEDERLAND 

Persoană de contact: M.M.C. van Heese 
Tel. +31 704124037 
Fax +31 704124014 
E-mail: vanheese@erfgoedinspectie.nl 

Austria Bundesdenkmalamt 
Hofburg, Säulenstiege 
1010 Wien 
ÖSTERREICH 

Persoană de contact: Dr. Brigitte Faszbinder-Brückler 
Tel. +43 153415105 
Fax +43 1534155107 
Persoană de contact: Dr. Ulrike Emberger 
Tel. +43 153415108 
Fax +43 1534155107 
E-mail: ausfuhr@bda.at recht@bda.at 

Polonia Ministry of Culture and National Heritage 
Department of Cultural Heritage 
ul. Krakowskie Przedmieście 15/17 
00-071 Warszawa 
POLSKA/POLAND 

Persoană de contact: Maria Romanowska-Zadrożna 
Tel. +48 224210420 
Fax +48 228263059 
E-mail: mromanowska@mkidn.gov.pl 

Portugalia Direção-Geral do Património Cultural 
Palácio Nacional da Ajuda 
1349-021 Lisboa 
PORTUGAL 

Persoană de contact: Elísio Summavielle 
Tel. +351 213614200 
Fax +351 213637047 
E-mail: igespar@igespar.pt 

Direção-Geral do Livro, Arquivos e Bibliotecas 
Edifício da Torre do Tombo 
Alameda da Universidade 
1649-010 Lisboa 
PORTUGAL 

Persoană de contact: Dr. José Cortês 
Tel. +351 217811500 
Fax +351 217937230 
E-mail: secretariado@dglb.pt 

Biblioteca Nacional de Portugal 
Campo Grande n. o 83 
1749-081 Lisboa 
PORTUGAL
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Statul membru Autoritatea centrală 

Persoană de contact: Maria Inês Cordeiro 
Tel. +351 217982000 
Fax +351 217982140 
E-mail: bn@bnportugal.pt 

Cinemateca Portuguesa-Museu do Cinema 
Rua Barata Salgueiro n. o 39 
1269-059 Lisboa 
PORTUGAL 

Persoană de contact: Maria João Seixas 
Tel. +351 213596200 
Fax +351 213523180 
E-mail: cinemateca@cinemateca.pt 

România Ministerul Culturii și Patrimoniului Național 
Bulevardul Unirii nr. 22 
O.P. 4, C.P. 15, sector 3 
030833 București 
ROMÂNIA 

Persoană de contact: Ms. Raluca Iulia Capotă 
Direcția Patrimoniu Cultural 
Tel. +40 212244421 
Fax +40 212233157 
E-mail: raluca.capota@cultura.ro 

Slovenia Ministry of Education, Science, Culture and Sport of the Republic of Slovenia 
Directorate of Cultural Heritage 
Maistrova 10 
SI-1000 Ljubljana 
SLOVENIJA 

Persoană de contact: Marija Brus 
Tel. +386 13695917 
Fax +386 13695902 
E-mail: marija.brus@gov.si 

Republica Slovacă Ministerstvo kultúry Slovenskej republiky 
Nám. SNP 33 
813 31 Bratislava 1 
SLOVENSKO/SLOVAKIA 

Persoană de contact: Pavol Šimunič 
Tel. +421 220482414 
Fax +421 220482476 
E-mail: skd@culture.gov.sk 

PhDr. Mária Španková odbor archívov 
Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 
Križkova 7 
811 04 Bratislava 1 
SLOVENSKO/SLOVAKIA 

Persoană de contact: Mária Španková 
Tel. +421 257283226 
Fax +421 252494530 
E-mail: maria.spankova@mvsr.vs.sk 

Finlanda Oikeusministeriö 
Eteläesplanadi 10, PL 25 
FI-00023 Valtioneuvosto, Helsinki 
SUOMI/FINLAND 

Persoană de contact: Maija Leppä 
Tel. +358 295150386 
Fax +358 916067524 
E-mail: maija.leppa@om.fi
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Statul membru Autoritatea centrală 

Suedia Swedish National Heritage Board 
Riksantikvarieämbetet 
Box 5405 
SE-114 84 Stockholm 
SVERIGE 

Contact: Maria Adolfsson 
Tel. +46 851918179 
E-mail: maria.adolfsson@raa.se 

Regatul Unit Department for Culture, Media and Sport 
2-4 Cockspur Street 
London 
SW1Y 5DH 
UNITED KINGDOM 

From January 2013: 

100 Parliament Street 
London 
SW1A 2BQ 
UNITED KINGDOM 

Persoană de contact: Nicki Fox 
Tel. +44 2072116129 
E-mail: nicki.fox@culture.gsi.gov.uk 
Persoană de contact: Claudia Kenyatta 
Tel. +44 2072112331 
E-mail: claudia.kenyatta@culture.gsi.gov.uk
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V 

(Anunțuri) 

PROCEDURI ADMINISTRATIVE 

COMISIA EUROPEANĂ 

Cereri de propuneri în cadrul programului de lucru pentru 2013 din Programul specific „Capacități” 
care face parte din cel de Al șaptelea program-cadru pentru activități de cercetare, de dezvoltare 

tehnologică și demonstrative (2007-2013) 

(2012/C 390/11) 

Prin prezenta se anunță lansarea unor cereri de propuneri în temeiul programului de lucru „Capacități” 2013 
care face parte din cel de Al șaptelea program-cadru pentru activități de cercetare, de dezvoltare tehnologică 
și demonstrative (2007-2013). 

Se solicită propuneri pentru cererile de propuneri menționate mai jos. Termenele-limită și bugetele aferente 
cererilor sunt indicate în textele cererilor respective, publicate pe site-ul internet al Comisiei Europene 
dedicat acestora. 

Partea Codul cererii 

3. Regiuni ale cunoașterii FP7-JPROG-REGIONS-2013 

4. Potențial de cercetare FP7-ERAChairs-Pilot Call-2013 

Aceste cereri de propuneri sunt legate de programele de lucru adoptate prin Decizia C(2012) 9379 a 
Comisiei din 17 decembrie 2012. 

Pe site-ul internet al Comisiei Europene dedicat acestor cereri sunt disponibile informații privind cererile de 
propuneri, programele de lucru și instrucțiunile pentru candidați referitoare la modul de transmitere a 
propunerilor (http://ec.europa.eu/research/participants/portal).
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HERCULE II 

Cerere de propuneri – OLAF/2012/D5/07 

Asistență tehnică pentru detectarea prezenței țigărilor și a tutunului 

(2012/C 390/12) 

1. Obiective și descriere 

Prezentul anunț de cerere de propuneri se bazează pe Decizia nr. 878/2007/CE a Parlamentului European și 
a Consiliului din 23 iulie 2007 de stabilire a unui program de acțiune comunitară în vederea promovării 
unor acțiuni în domeniul protecției intereselor financiare ale Comunității (programul Hercule II) ( 1 ). Prezenta 
cerere se referă la activitățile prevăzute la articolul 1a litera (a) din Decizia Hercule II, și anume: 

— asistență tehnică pentru autoritățile naționale prin furnizarea de cunoștințe, echipamente și instrumente 
informatice specifice care să faciliteze cooperarea transnațională și cooperarea cu Oficiul European de 
Luptă Antifraudă (OLAF); 

— sprijin pentru operațiunile comune; și 

— intensificarea schimburilor de personal 

în scopul combaterii fraudei, a corupției și a altor activități ilegale, precum și pentru elaborarea și punerea în 
aplicare a politicilor de prevenire și detectare a fraudelor. 

2. Candidați eligibili 

Prezentul anunț vizează administrațiile naționale sau regionale („candidații”) dintr-un stat membru sau dintr- 
o țară din afara Uniunii Europene, care promovează consolidarea acțiunilor europene în vederea protejării 
intereselor financiare ale Uniunii Europene. 

3. Acțiuni eligibile 

Acțiunile eligibile pentru asistența tehnică includ: 

— asistența tehnică pentru intensificarea controalelor containerelor și camioanelor la frontierele externe ale 
UE, care vizează combaterea contrabandei cu țigări și a contrafacerii acestora; 

— echipamente pentru acțiunile întreprinse de autoritățile de aplicare a legii care să amelioreze depistarea și 
investigarea transporturilor ilicite de produse din tutun; 

— echipamente, animale și formare în contextul acțiunilor întreprinse de autoritățile de aplicare a legii 
pentru a identifica mărfurile de contrabandă și contrafăcute pe baza caracteristicilor olfactive ale 
acestora. 

4. Criterii de atribuire 

Fiecare acțiune eligibilă prezentată va fi evaluată în funcție de criteriile de atribuire de mai jos: 

1. coerența propunerii cu obiectivele OLAF de combatere a fraudei și, în special, de prevenire, depistare și 
investigare a fluxului de produse ilicite din tutun în UE; 

2. măsura în care echipamentul propus este potrivit în locul unde urmează să fie instalat; 

3. calitatea tehnică și performanța echipamentelor propuse pentru a satisface nevoile exprimate de către 
solicitantul grantului; 

4. eficiența costurilor: costurile proiectului ar trebui să fie în concordanță cu obiectivele sale; 

5. compatibilitatea proiectului cu activitățile întreprinse sau planificate în ceea ce privește prioritățile politice 
ale UE legate de prevenirea fraudelor care aduc atingere bugetului UE (prevenire, analiza informațiilor, 
metode de cooperare etc.); 

6. compatibilitatea proiectului cu proiecte similare desfășurate în alte state membre și realizate de alte 
autorități de aplicare a legii și autorități vamale care acționează la nivel național;
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7. posibilitatea de a utiliza metodele și/sau rezultatele proiectului pentru a spori cooperarea și eficacitatea în 
contextul luptei împotriva fraudei și al contrabandei cu țigări („mainstreaming”). 

În cazul în care mai multe proiecte prezintă merite egale din perspectiva acestor criterii de atribuire, se poate 
acorda prioritate pentru finanțare, în ordine descrescătoare: 

— autorităților de aplicare a legii care nu dispun sau care nu sunt considerate a dispune de suficiente 
echipamente de combatere a contrabandei cu țigări și a contrafacerii de țigări; 

— propunerilor care asigură o distribuție geografică echitabilă; 

— solicitanților care nu au primit granturi în anii anteriori pentru un proiect identic sau similar. 

5. Buget 

Bugetul total disponibil este de 2 500 000 EUR. Contribuția financiară se va acorda sub formă de grant. 
Contribuția financiară acordată nu va depăși 50 % din costurile eligibile. 

Comisia își rezervă dreptul de a nu atribui toate fondurile disponibile. 

6. Informații suplimentare 

Specificațiile tehnice și formularul de cerere pot fi descărcate de la următoarea adresă: 

http://ec.europa.eu/anti_fraud/about-us/funding/techn-assist/items/call_proposals_2012_en.htm 

Toate întrebările și/sau cererile de informații suplimentare în legătură cu această cerere de propuneri se 
primesc prin e-mail la adresa: 

OLAF-FMB-HERCULE-TA@ec.europa.eu 

Este posibil ca întrebările și răspunsurile să fie publicate, cu respectarea anonimatului, în Ghidul pentru 
completarea formularului de cerere de pe site-ul internet al OLAF, în cazul în care acestea sunt relevante și 
pentru alți candidați. 

7. Termene-limită de depunere a cererilor 

Cererile trebuie depuse cel târziu până: joi, 14 februarie 2013. 

Vor fi acceptate numai cererile prezentate prin intermediul formularului oficial de cerere, semnate în mod 
corespunzător de către persoana împuternicită să își asume angajamente cu caracter juridic obligatoriu în 
numele organizației solicitante. Plicul sigilat trebuie să menționeze în mod clar: 

„Application for OLAF Technical Assistance Grant Programme («Cigarettes») — Second Call 
2012 (OLAF/2012/D5/07) — Hercule II 2012” 

Cererile (originalul și o copie) trebuie să fie trimise prin poștă la următoarea adresă: 

European Commission — European Anti-Fraud Office (OLAF) 
For the attention of Mr Johan KHOUW 
Head of Unit Hercule, Pericles & EURO Protection 
Office J-30 09/41 
1049 Bruxelles/Brussel 
BELGIQUE/BELGIË 

O copie electronică a formularului de cerere de grant conținând toate anexele necesare trebuie, de asemenea, 
să fie transmisă prin e-mail până joi, 14 februarie 2013, ora 17.00 (ora Bruxelles-ului), la următoarea adresă: 

OLAF-FMB-HERCULE-TA@ec.europa.eu
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Apel pentru propuneri privind acțiuni în domeniul energiei în cadrul Programului „Energie 
Inteligentă – Europa” [Decizia nr. 1639/2006/CE a Parlamentului European și a Consiliului (JO 

L 310, 9.11.2006, p. 15)] 

(2012/C 390/13) 

Agenția Executivă pentru Competitivitate și Inovare (EACI), prin prezenta, lansează un apel pentru propuneri 
pentru programul de lucru „Energie Inteligentă – Europa” 2013. Data-limită a apelului pentru propuneri este 
8 mai 2013 pentru toate tipurile de acțiuni cu excepția inițiativei Build Up Skills, care va avea date-limite 
diferite. 

Informațiile privind condițiile apelului și orientarea participanților privind modalitatea de prezentare a 
propunerilor de proiecte sunt disponibile pe site-ul: 

http://ec.europa.eu/energy/intelligent/call_for_proposals/index_en.htm 

Helpdesk-ul programului „Energie Inteligentă – Europa” poate fi contactat pe site-ul: 

http://ec.europa.eu/energy/intelligent/call_for_proposals/index_en.htm
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Preţul abonamentelor în 2012 
(fără TVA, inclusiv cheltuieli de transport pentru expediere simplă) 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, numai versiunea tipărită 22 de limbi oficiale ale UE 1 200 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, versiunea tipărită + DVD, ediţie 
anuală 

22 de limbi oficiale ale UE 1 310 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seria L, numai versiunea tipărită 22 de limbi oficiale ale UE 840 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seriile L + C, DVD, ediţie lunară (cumulat) 22 de limbi oficiale ale UE 100 EUR pe an 

Supliment la Jurnalul Oficial (seria S – Anunţuri de achiziţii publice), 
DVD, ediţie săptămânală 

Multilingv: 23 de limbi 
oficiale ale UE 

200 EUR pe an 

Jurnalul Oficial al UE, seria C – Anunţuri de concurs Limbă (limbi) în funcţie de 
concurs 

50 EUR pe an 

Abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, care apare în limbile oficiale ale Uniunii Europene, este 
disponibil în 22 de versiuni lingvistice. Jurnalul Oficial cuprinde seriile L (Legislaţie) și C (Comunicări și informări). 

Pentru fiecare versiune lingvistică se încheie un abonament separat. 
În conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 920/2005 al Consiliului, publicat în Jurnalul Oficial L 156 
din 18 iunie 2005, care prevede că, temporar, instituţiile Uniunii Europene nu au obligaţia de a redacta toate 
actele în irlandeză și nici de a le publica în această limbă, Jurnalele Oficiale publicate în limba irlandeză se 
comercializează separat. 
Abonamentul la Suplimentul Jurnalului Oficial (seria S – Anunţuri de achiziţii publice) cuprinde toate cele 23 de 
versiuni lingvistice oficiale într-un singur DVD multilingv. 
La cerere, abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene conferă dreptul de a primi diverse anexe ale 
Jurnalului Oficial. Abonaţilor li se semnalează apariţia anexelor printr-un aviz către cititori inclus în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene. 

Distribuire și abonamente 

Abonamente la diverse periodice destinate vânzării, precum abonamentul la Jurnalul Oficial al Uniunii Europene, 
pot fi contractate prin agenţiile noastre de vânzări. 
Lista agenţiilor de vânzări este disponibilă la adresa: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_ro.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferă acces direct și gratuit la dreptul Uniunii Europene. Acest 
site permite consultarea Jurnalului Oficial al Uniunii Europene, inclusiv a tratatelor, a legislaţiei, a 
jurisprudenţei și a actelor pregătitoare ale legislaţiei. 

Pentru mai multe informaţii despre Uniunea Europeană, consultaţi: http://europa.eu 
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